LA RESURREZIONE DI LAZZARO

Commento di Alberto Maggi al Vangelo di Giovanni 11, 1-44.
Montefano, 04/05/2003. CENTRO STUDI BIBLICI “G. Vannucci”

Trasposizione da audio- regisirazione non rivista dall’auvtore.

La frasposizione & dlla lettera, gli errori di composizione sono dovuti alla differenza tra la lingua
scritta e la lingua parlata e la punteggiatura & posizionata ad orecchio. Simonetta F.

Tratteremo di quelle che vengono chiamate resurrezioni nei vangeli. A rigor di fermini non possono
essere chiamate resurrezioni ma  rianimazione di un cadavere, San Paolo nella lettera ai Romani
(6,9 ) dice chiaramente I'unico che & resuscitato dai morti e non muore pit & Gesu Cristo, perché
tutti coloro — e sono pochi - che Gesu ha resuscitato dai morti, poi senz'altro dopo sono morti
un'altra volta.

C'a da chiedersi se Gesu dli ha fatto un favore. Non so se conoscete il libro di quel Nobel
portoghese Saramago "Il vangelo secondo Gesu Cristo"; quando Gesu volle resuscitare Lazzaro,
c'a la sorella che cerca di impedirglielo e gli dice esattamente cosi: "Nessuno nella vita ha
commesso tanti peccati da meritare di dover morire due volte™.

Perché se come si crede, dopo la morte, si entra in uno stato di pienezza totale, si fa un favore a
resuscitare il morto2 E questa persona, una volfa resuscitata, come vive con la prospettiva di
dover morire un'altra volta?

le cosiddette resurrezioni nei vangeli sono pochissime, sono append tre. Due di anonimi: la
resurrezione della figlia di Jairo in casa, era appena morta: nel vangelo di Luca la resurrezione del
figlio della vedova, nel corso del funerale.

Noi fratteremo quella piv difficile, perché & I'unica con il nome, ma & I'unica dove il morto & gida da
“quattro giorni nel sepolcro. Resuscitare un morto, che & ancora caldo, durante un funerale si pud
fare, ma resuscitare uno che puzza gia - come dice Marta - & complicato.

Nei vangeli ci sono append fre resurrezioni, un po' poche. Se GeslU aveva veramente il potere di
far ritornare in vita i morti, perché non lo ha esercitato un po di piv?

Nel vangelo di Matteo - ma lo vedremo meglio a suo tempo - ¢'é una resurrezione imbarazzante
perché, scrive |'evangelista, al momento della morte di Gesu, " Le rocce si spezzarono, i sepolcri si
aprirono — e attenzione -e molti corpi di santi morti risuscitarono”.(Mt. 27,51-53).

Nel momento in cui Gesu muore si aprono i sepolcri, resuscitano i morti. Notafe la stranezza “E
uscendo ddai sepolcri dopo la sua resurrezjone”. Loro resuscitano, ma non & Pasqua e aspettano.
Aspettano di uscire dai sepolcri il giorno dj Pasqua. E una resurrezione collettiva, imbarazzante, e
non ¢'é commentatore che non affermi che si tratta di una descrizione simbolica con la quadle
I'evangelista vuole affermare che la resurrezione di Gesu verra trasmessa anche a tutti quelli che

erano deceduti prima di lui.

Le resurrezioni che abbiamo nei vangeli, sono un fatto vero o un fatto storico2 Riguardano la fede
o riguardano la cronaca? Ecco, a voi la risposid.

Pensate a un funerale. Pensate che, leggere il vangelo della resurrezione di Lazzaro, sia di conforfo
e di consolazione per le persone che piangono il defunto? Non credo. Alle persone che piangono
il loro caro che & morto, se noi leggiamo con I'interpretazione storica letteraria il vangelo di
Lazzaro, non solo non si dé conforto, ma si dd rancore. GesU, se tu fai resuscitare i morti, non potevi
impedire che questo mio caro morisse? Leggere a un funerale la resurrezione di Lazzaro non solo
non conforta la gente, ma fa crescere un rancore Verso questo Signore che & stato assente.




C'é da chiedersi questa lettura che faremo, va interpretata in maniera storica, & un avvenimento
reale, storico o va letta in maniera sirrtbolica, feologica? Riguarda una verita di fede ed & quindi
attuale, validissima-per nof per le nosrre sr’ructzrom o quolcos al’rro2 Ci fcsremo gmdore dailio stile
dell evongelrs’rcz. SRR : -

- E tipico di Giovanni far seguire: “ fo sono “ crHe dlchsorcrzuonl solenni cenle quc:ir Gesu conferma Ia '
Lisua condrzrone divrncr e lo fa per ’rre voh‘e Per tre volre Gesu affermo" Io sono". R - .

. lo sono &il nome dl Dio. Qucndo Mose nell’ eplsodzo del rove’ro crdem‘e Ch:ese a Dlo: "Drmmi il ’ruo
-nome". Dio gli rispose: "lo sono™. Non & tanto un nome, un'idenfitd, ma un cr’rhvr’ro che lo rende D

i nconoscnbl[e Gesu nvendlcq per se Icr prenezza deﬂu condrzrone drvmo

i :Gesu ‘nel vangelo dl Grovcrnm per rre volre dlchrara: “{o sono” Ia condrz[one drvrnc: e fc: ques’re
_3c:ffermc12|on|. : S L : '
el pane vivo( Gv65Tj
= Lo luce del mondo| Gv 8, 12)
- Lc: resurrezrone(Gv H 25}

A quesre ’rre solenni affermoz;onr r evangeirs?a fo precedere nel pnmo ccrso segurre neglt oltn due

dedli episodi che spiegano e fanno comprendere - questa cffermozrone teologica. Ci sono tre :

. affermazioni di -Gesu | precedure da 1o sono. lo. sono il pane vivo che segue .I'episodio della
- condivisione dei pani. 1o sono la luce del. mondo e subito dopo c'& la guarigione del cieco nato. .
- Infine quelta che noi vediamo ogg; “io sono ch resurrezrone e ia va‘ra" (Gv 1 F 25) el eprsodro dellq A

o resurrezione di Lcrzzcrro

-_Levangehs’rq ci fc: g:a comprendere che lc: resurrezrone di Lazzaro & Ia scenrﬁccszrone i

. Lcomprensione o livello Comunr’rono dl quesro solenne affermcrzrone di Gesu o Io sono Eo resurrezrone__ i
-'."'_esonotcrvrrcr ' A - o - :

' CI faremo guidare come sempre doﬂe chrovr d; Ieﬂuro che gh evcmgells’ﬂ CI pongono Per Chl ha il

e vcmge!o capn‘olo H 1 d| Glovanni

"'.“Era -allora maluto un. cerio Luzzaro dl Beiunm, il vullugglo d| Mcma e dl Marfd sua sore[la =

- l evangelista compone . ques‘rc espressione ncalcando!q su-quanto nel: pnmo copn‘olo ( Gv .1,44) s
L aveva sc:nh‘o " Fillppo era di Beismda la c:ﬁa di Andrec e dl Pleiro" R el

"._:Perche !evangehs’ra per. presenrare Lozzaro, Marid & Marrcx ncalcc quesh prlmr re drscepoh? R
.. Perché sono i primi fre discepoli che sono attaccatialle idée dell’ ‘Anfico Testamento. Infatti Filippo -~ -
U dicevo "abb:amo ’rrovc:’ro colur dei qucte honno scr:’rto Mose neila Iegge el profe’n”( Gv 1 45} R

1 dlscepoh di Gesu non hanno ancora ccxpl’ro la novrta porrarcx da Geso. Penscrno che sic un '

L proferc: inviato da Dio. L'evangelista ci- da la prima chiave di letfura. Qui ¢'é una comunita che,

' pur avendo accofro e dato .adesione a Gesd, & ancora condizionata dalla tradizione relrgroso :

-~ dell'Antico 1es’fomen’ro Toglrersr dcﬂlo pe[le e dol nostro. DNA uno ’rradmone rei:groso e ur’ lmpresa o
d;ffrcﬂrssumo : : . S _

La prima indicazione & una comunitd ¢hie ha dato Gd9$|one d Gesu ma che ancora com‘mucz a
credere con Ie cc’regone relrglose dell Am‘rco Tes’romenro. _—

'-'Come viene descritta questa comunitd? Anzitutto Lazzaro, il cui nome vuol dire Dio aiuto, & I'unico

-+ malato in guesto vong'elo che porta il nome. Perché & I'unico malato? Gest aveva detto che le

- sue pecore le chramova per nome per farle uscire dal recinto, dalla istituzione religiosa. Lazzaro di
‘Betania - ogni ‘qualvolia che ne: vangeli troviamo 'espressione il villaggio” mgnrfrca resistenza clla
- novita di Gesu. Il villaggio & i Iuvogo condizionato dalla mentalitd della cittd, & il lucgo defla
' ;’rrc1d|2|one it luogo a’r’racco’ro allc ’rrczdmone e resm’ren’re alla nowra pon‘a‘ro da Gesu- _




- »pi Maria e di Marla sua sorella,” noterete in tutta la narazione che Maria occupa sempre il posto
“cenlraie, che & il posto piU importante. Gest non enirera nel vilaggio. Per incontrare Gesu occorre
. uscire dal villaggio, il luogo della morte, “Maria era quella che aveva cosparso di olio profumato il
- Signore e gli aveva asciugato i piedi con i suoi capelli, suo fratelio Lazzaro era malato”(Gv. 11,2).

. "Qui I'evangelista anticipa quello che ci sard nel capitolo. successivo. Lo comunitd cristiana,
~vedendo che la vita & siata capace di superare la morte, fa un banchetto nel corso del quale - -
“-mentre in questo vangelo Marta dice” Puzza", I'effetto delia morte & il puzzo, al contrario |'effetto -

- della vita & il profumo - Maria inonda di profumo questa comunitdi. L'evangelista anticipa gia la

~

~“resurezione di Gesu, perché Gesu dird" conservafe quesfo profumo per il momento -della mia
~morte" {Gv. 12,7 ). Non lo faranno, dovranno comperare ‘quaranta :chili .di- profumo -per

“imbalsamare Ges, Non hanno compreso che la vila di Gesu & capace di superare lamorte,

™. le sorelle mandarono dunque a dirgli:"Signore, .. ecco, ‘colui - al ‘quale -vuoi bene &

' -._mdl_u_to"(GvJ1,3)._Ques1‘o espressione "colui al guale vuoi bene” e la stessa con la qudle, in quesfo - -

- vangelo, st indica il discepolo amafo da Gesu. Non significa il cocco di Gesu, Gesu.non haun . - -
. discepolo prediletto, ma la relazione normate di ‘Gesu con i suoi discepoli € guella di amore, - -

. L'evangelista vuol farci comprendere .che Lazzaro & un discepolo perfetio. E come il discepolo
~““anonimo, quello al quale Geso mostra il suo amore. L'evangelista vuol mostrare in Lazzaro quali .
: s_onoglieffeﬁi:dekl’adesione aGesd. o AR TR N R EDIEEREET

" “Chiunque dd perfeftamente adesione a Gesy, avrdr quest effetti. Qui c’& Una confraddizione dal

': lasciare tutto quanto e precipifarsi. -

~punto di vista storico. Gli dicono ”-colui al quaie 1u yuoi bene @ malafo”, ia prima cosd sarebbe

" Guardate che strano, _quan’ro.Ge_s.L‘.J vide questo disse:* Ql_..lesia_.rr.lq'ldﬂia non & perla th_ﬂé._rﬁd']‘:ér’ S

- la gloria di Dio, perché per essa si ‘manifestera la gloria del figlic di Dio"(Gv11.4). In passato
quando non c’erano.ghi strumenti attuali per la comprensione dei vangeli, si diceva: GesUnons'e ¢

©-mosso, ha aspettato che Lazzaro motisse per fare il miracolo’™ GesuU - strumentalizza la vita 'dgl!_e_ :
. persone per fare mosira delle sue capacitd. Non & nulla di fuito questo. Ges0 & chiaro. La malattia -

" Lessendo la malatiia di un discepolo che gli ha dafo adesione,- non lo condurra alla morte, perché,

" "Una vita capace di superare lamorfe. T

_1"t5er<_:hé. GesU paria che si "r'r_\qriifes’_refé nella :gloﬁo .’d_i_-Dio?--'Lq -gloria di Dio 'cos"-é?.-fi '.uric

" comunicazione di una vita capace di superare la morte. La condizione immortale a quell'epoca - '

- era solfanfo delta divinitd, soltanto degli De_i.__Ebbene' Dio non & geloso di questa.sua.condizione, .
- mala comunicaanche aisuoi. == D e T RN

Prima le sorelle hanno detto” colui al quale tu vuoi.bene”, adesso |'evangelista invece scrive "Gesy -

amava"” - sono verbi differenti, il verbo amare significa un amore che comunica vita - * Marta, suva

sorella e Lazzaro”( Gv. 11,5). Notate questi fre nomi, rappresentano. una . comunitd e Mara & -

B Tincontro con Gest cambia la situazione e T'identita déllindividuo, gli-comunica e gli 1rq_sm_g__f_fe_ﬁf'_:-:f

. sempre al centro."Quand’ebbe, dunque sentito che era malato si frattenne due giomi nel luogo

- dove si frovava”™{(Gv. 11,6). . Gesd non & venuto per dlferare it ciclo normale del'esistenza delle
- persone eliminando la prima morte biologica, ma d dare alla morte un NUOvo significato ed @
' questo che I'evangelista ci vuol fare comprendere. - I : L

- “Poi, disse al discepoli:” Andiamo di nuovo in Giudea!”- e i discepoli fremano - " 1 discepoli gli
' dissero:"Rabbi, poco fa i Giudel cercavano di lapidarti e fu ci vai di nuovo?"(Gv. 11,7-8). Gesu era
scappato dalla Giudea perché, nel capitolo ‘decimo  nel .fempio di Gerusalemme, aveva
dichiarato:” 1o sono il pastore”, dichiarando flegitfimi e illegall futti gli aliri pastori. '
Gesd va pesante, dice che sono ladri perché si sono .appropriati del gregge che non ¢ loro . Sono

“dnche assassini perché non pascolano if gregge, ma lo uccidono per it proprio interesse. | sommi
sacerdoti hanno tentato di ammazzarlo, ecco la paura dei discepoli. - L '




" E Gesu rispose"- -per comprendere questa risposta, dopo il vangelo di Matteo, prima di fare
sistematicamente it vangelo di Luca, metteremo in cantiere Giovanni e Marco, non versetto per
versetto, ma i passi eccellenti. Vedremo lo stile di questo evangelista che struttura tutto il suo
vangelo nell'arco di una settimana. Perché? I giomo sesto nel libro della Genesi & il giomo della
. Creazione deli'uomo e in Gesl si manifesta la pienezza della creazione dell'individuo. - “ Non sono
- forse dodici le ore del giorno? $e wno cammina di giorno, non inciampa, perché vede la luce di
. ‘questo mondo; ma se invece vno cammina di nolte, inciampa, perché gli manca la luce”.{ Gv. -
-11,9-10 ). Glovanni vuole indicare che I'attivitts di Gesy & la continuazione della attivitda creatrice

- del Padre e il Padre e Gesd sono unasola cosa. .

~"Cosi parld e poi soggiunse loro:" Lazzaro, il nostro amico - prima Lazzaro era stato detto amico di..

+.GesU, colui al quale tu vuoi bene., Adesso Gesl dice .if nostro_amico. L'amicizia & una relazione

~ .- hormale fra i componenti della comunitd e fra questi e Geso. Non ¢’é una situazione di sudditanza, = - -
- di soggezione, ma di amicizia. - " s'é addormentato; ma io vado a svegliarlo”.(Gv. 11,11). Nella -
fradizione cristiona primitiva, la. morte. egli individui veniva fchiqmqto_pn_d_c_)r_r_nire. il fermine - =

L cimitero & una parola greca che significa il dormitorio. S

. "Gl dissero allora '} fd_isc,;epoli:_”s.ignore_, se si @ _addqnﬁeh_ﬁﬁo, '.'gUdﬁf_t‘:".*"f(éV_. 11,12). Non

“comprendono il linguaggio di Gesu e I'evangelista specifica: "Gesd parava della morte di lui, essl

. Invece pensarono che si riferisse al dormire del sonno™. {Gv.11,13). Pur seguendo Ges, i discepoli

©oonon sono enirati pienamente in. sinfonia . con il suo messaggio. ‘Gesu risponde e qui c'é una
contraddizione nella risposta di Gesu, - . T s T

. "Allora Gesu disse loro. apertamente:"Lazzaro & morto — & un discepolo amato da Gesy, & 1l
-componente della comunitd che & morto, ed ecco la.coniraddizione fra I’annuncio della mortee
“I'allegria che Gest vuol comunicare i suoi- e fo mi rallegro per voi di non essere stato la perché
-voi crediate. Forza andiamo dg Iuil” Gv. 11,14-15). Questo paradosso ira Ia morte e ['allegria vuole

“.essere un anficipo della vittorig definitiva di Gesu sulla morte. Geso parlg di Lazzaro come fosse un L

i vivo, dice:" Andiamo da Wi, Gest non va a resuscitare un morfo, ma va ad incontrare un vivo, - R

““Allora Tommaso chiamate Gemello - il soprannome -di Tommaso nel vangelo & Gemello, E i

discepolo che pils assomiglia a Gesu. It povero Tommaso, ingiustamente passato alla storia come .

: 'Tommqso il discepolo incredulo, & quello che nel vangelo da la piU alta. professione di fede verso
- Gest. E I'unico che dice g Gest "mio Signore e mio Dio™. Tommaso, nel vangelo di Giovanni, ha un
-Tyolo importante. E nominato per ben sefte volte e, secondo la simbologia dei numeri, significa la

1]

© perfezione: Perché & chiamato il Gemello.di Gesiz Sentite cosa dice:” disse ai condiscepoli:”.

- Andiamo a morire con luil".(Gv. 11,14 ). GesU non chiede di dare la vita per lui perché & lui che -

- ‘comunica la vita a noi, ma a chi lo accoglie, chiede, come fa Tommaso, di dare la vita con luie
_€ome lui. Pietro che fenta di dare la vita per i Signore, finira tradendolo miseramente. -

~ Ariviamo all'incontro drammatico di Ges¥ con la comunitd e con la realtd della morfe. “ Venne
~dunque Gesu e Irovo Lazzaro che era gid da quatiro giorni nel sepolcro” (Gv. 11,17). Perché -

~.questa precisazione *quattro giomi'.'- Nel mondo ebr_aigo,si seppeliiva il .cadavere e c'era la

-credenza che per tre giomi lo spirito del morto rmanesse nella tomba, fintanto che si riconosceva
'neifrcﬁide_l\_/iso_. _ : S : S . C T

-Ma_guando dal quarto giomno in poi, il processo di puirefazione era avanzato & lo spirifo non si
_ficonosceva piv nel volto del cadavere, lo spitito della persona scendeva - secondo la concezione
dell'epoca - nello sheol, cioé nella caverna sotteranea che era if regno dei morti. E quello che in
_greco & chiamato Ade € in latino Inferi. Poi ha dato ofigine alla confusione con il termine Inferno,
-hel quale & disceso anche Gest una volta resuscitato. La precisazione quattro giomni, significa
¢ Lazzaro & completamente morto, & gid in stato avanzato di putrefazione. - R




- wpetania distava da Gerusalemme circa fre chifomeiri e molii Giudei erano venuli da Maria e
‘Maria per confortarle per il loro fratello.”(Gv. 11, 18-19). L'evangelista ci fa capire cos'é che non

. va. GesU & dovuto scappare da Gerusalemme perché i Giudei - con il termine Giudei si infende i
. .dirigenti del popole, ma in questo caso per la vicinanza d Gerusalemme indica anche il popolo -
- ‘cercano di fargli la pelle e adesso dli stessi che cercano di fare la pelle a Gesl, vanno a confortare
“Marta e Maria. L'evangelista vuol dire che questa & una comunifd che non ha ancor rofto con

J'istituzione religiosa e per questo, come c'é scritto negii Afti degli Apostoli * godeva della simpatia

' ditutioil popolo”.

. All'inizio la primitiva. comunita cristiana non era vista come una novitd da perseguitare, ma uno dei

3 ‘tanti gruppl, gruppuscoli religiosi, che in quell’epoca sorgevano come funghi. All'inizio negli Atti c’é -

scritto.che la comunitd godeva della simpatia di fuffo il popolo. Gii stessi che hanno cercafo di

“ammazzare Gesu, vanno presso questa comunita per dare conforfo. £ una comu'n'i’rd che non ha .

ancora rofto con 'istituzione. Adesso vedremo cosa fa.

' “Maria dunque, come seppe che veniva Gesu, gli andd incontro; Maria invece stava seduta in
. casa".(Gv. 11,20) Maria & F'immagine del dolore che pardliza le persone, non va incontro a Gesu,
& paradlizata dat dolore per la morte del fratello, e Marta® Append si inconira con Gesy, lo investe . -
esprimendogli tutta la sua pena, ma anche futto il suo rimprovero. Gli avevano mandato a dire: - '

- guardail fuo amico & malafo” ¢ Gest non si & MOSSO.

"« Marta disse a Gesd:" Signore, se fu fossi stato qui, non sarebbe morto mio fratello!’(Gv. 11,21). E

“la pena, ma & anche il improvero questo & attuale. E i rimprovero al Signore, ‘che nei momenti di

- difficolta, sembra che non muova un dito. ‘Non dico resuscitare un morto, in due mila gnni di .- '

cristianesimo non & resuscitafo nessun morto - ‘anche se Gesy Cristo ha detto” chi crede in.me

_ " resusciterd i morti" - ma almeno impedire a quelli che stanno per morire di farlo. .-

- “Marfa sperava in und guarigione, perché qn¢orq non sa che Gest non & venuto per p_rolungqré la -
-~ vita delle persone, ma ‘& venuto per sconfiggere la morte, per donare afle persone una vitadiuna .-
-qualitd tale che & capace di superare la morte. Marta non da a Gesu il tempo per rispondere, lo -~

" “rimprovera e subifo gli da i suoi consigh, ha pronta laricetta.

" “Ma anche ora so- fei si rifa alla sua esperienza- che. qualunque cosa chiederai a Dio, eglite lo
concedera”.(Gv -11,22). Maria sq, il suo sapere e condizionato dal passato, dalla iradizione -

S

' feligioso, non si & ancora ‘aperta alla novitd di Gesu & si vede da ¢id che suggetrisce a Ges. Dice:™-

so che qualunque cosa chiederai - e il verbo chiedere. adoperato dall'evangeiista, significa la

. richiesta di un inferiore verso un superiore. Marta.non ha ancora compreso che Dio & GesU sono. - :
- un'unica cosa. Marfa pensa che Gest sia un inviato da Dio, un profeta di Dio, il pit eccelienfe, -

. strgordinario, ma non ha capito ancora c'he_ GesU e Dio sono la stessa cosd.. w

Lei adopera il verbo chiedere: che significa una richiesta di un inferiore verso yn superiore € non .
‘eventualmente il verbo domandare: che in greco significa la richiesta di.una persong d un suo. -

pari.

 Per Maﬁa Gesl & un mediatore tra Dio e I'uvomo. Lei chiede un intervento che prolunghi di un po la
vita def fratello. Marfa crede nel Dio capace di resuscitare i morti. Gesu parlerd invece di un Dio -

‘che non fa morire.

s -'I_I sapere della tradizione religiosa & un Dio che resuscita i morti. Gest porta una novitd che forse &
" novitd ancor oggl. Dalla esperienza vediamo che molii cristiani pensano ancora alla maniera

" ebraica. Molti pensano davvero che i morh resusciteranno alla fine dei tempi. Questo era il

- “pensiero givdaico nonl pensiero cristiano, nella fradizione religiosa giudaica i morti resusciteranno.
. Gesu & venuto a presentare il Dio che non fa morire, che & venuto a trasmettere una vita di una
" qualitd tale che si chioma eferna, non per la durata, ma per la qualita che & indistruttibile.




_E Gest le rispose:” Tuo fratello resuscitera”"(Gv. 11,23). Marta rimane male, Marta si sarebbe
- aspeftata che Gest le avesse deto o resusciterd tuo fratello”. Gest dice:” Tuo frafelio
resusciterd”. . - - : o

La resurrezione di Lazzaro non & dovuta a una nuova azione di Gesly - vedremo che Gesu su
Lazzaro non compie nessun gesto, ma & I'effetto della permanenza della vita in questo individuo.

- Marta risponde in maniera seccata, malamente, maleducata. a Geso. Dice” So che resuscitera
. nell'vltimo gioro”.(Gv. 11,24). Marta di nuovo si rif& a quelio che sa. Se voi, d una persona che &

11

nel dolore per la morte di una persona cara, andate a dire: “consolati che resusciterd’

'3_ non la c_onfor_f_qte, ma la gettate nella disperazione, o

‘Sapere che la persona che mi & morta, resusciterd dfla fine dei tempi, per quella volta sard morto e

- stecchito pure jo. A me manca adesso! E adesso che io mi sento dilaniato e soffro per la morte
- della persona cara. Non diciamo alie persone “Consolati, resusciterd". Capirai che consolazione!
. Edelarisposta che Martada a Ges. .-~ 7 e e T

- L'evangelista vuol portare un cambio radicale nel modo di concepire la marte e la vita. “Gesv le -
;- disse:” 1o sono ~ ed & importante, “lo sono” & il nome di Dio, Ges conferma la sua condizione -
»-divina - la resurrezione e la vita;"- ‘la sua presenza comporta la resurrezione perché Jui é la vita. In -

~Gesu ¢'é la pienezza della vita di Dio e Gesy questa pienezza della vita di Dio, la comunica q tuthi -

~quanti lo seguono e lo accolgono. Gesu dichiara:”.lo sono, qui, presente in ora la resumezione -

- perchésonolavita”.

“"Ecco la prima delle affermazioni * chi crede - credere nel vt:n_gelo significa dare adesione —in me,’ o
- anche se muore, vivrG;(Gv. 11,25)". Gesi si rivolge dlla comunitd, che sta piangendo uno dei SUoi -
- -.componenti che & morfo."Se guesto che voi piangete morto ha dato adesione a me - e Lazzaro . S

: :'_a_bbiqmo_ visto & il discepolo perfetto - :anch_e ;ée__ adesso muore vivra™. Continua a vivere. .

- "La prima importante dichiarazione che Gest da alla comunitd di vivi & ¥ la persona che voi

.- piangete, se ha dafo adesione a me,confinua_a wvivere". Dare adesione a GesU significa .dare
. adesione alla vita, significa rispondere alle esigenze che ci porta. Chi ha dato adesione a Gesu, -

- alla vitg, sappiamo, ce lo assicura Gest, che confinua.a vivere. *

. ‘Ma la seconda e pit importante affermazione perché riguarda noi che siamo vivi,” chiunque vive "
e crede in me, non myore”.(Gv. 11,24). Non muore piU, ugugle a vive. Gesu si rivolge -alla
“comunifd, a voi, a noi che siamo vivi e che gli diamo -adesione, non faremo esperienza della -

- morte. Gesu garantisce che chi gli da adesione non farg esperienza della morte,

“Marta sperava in una resurrezione lontana, Gesl invece si identifica con Ja resurezione che & -

. immediata. Noi che siamo vivi e che abbiamo dato. adesione a GesU non faremo, I'esperienza

della morte. Gesu pil volte lo Ha detto nel vangelo “chi osserva ld mia parola non vedra mai la

“morte”. .

I messaggio cristiano & che Gesd non resuscita | morti, ma comunicd di vivi una vita che & capace
- «.disuperare la morte. Pertanto i cristiani non ¢redono che resusciteranno, ma credono che sono gia
Loresuscitat, o 0o - U e T T

Se leggiamo le lettere di Paclo troveremo I'espressione, nella lettera agli Efesini” Con lui ¢i ha

anche resuscitati”. Ci saremmo aspettali ci resusciterd. No. Con lui ci ha anche resuscitati. Nella

- lettera ai Colossesi: “.Se dunque siete resuscitatiin Cristo”.

- La credenza dei primi cristiani & che per aver dato adesione a Gesy, avevano gidi subito una vita,
-di una qualita tale, che gquando verrd il momento della morie la supererd, SRR

In un vangelo apocrifo, It vangelo di Filippe c'é questa espressione inferessantissima, L'qutore

- scrve:"Chi dice prima si muore e poi si risorge, sbaglia”. Se non si risuscita prima mentre si & ancora - -

“ . in vita, morendo non si risuscita pil.

,nonsolo




" E chiaro che viene I'obiezione. Come possiamo dire che non moriamo, quando vediamo che la
gente muore? Perché nei vangeli e nel Nuovo Testamento, si parla di morte seconda e a questa
- che si riferisce Gesu. ' o

" Cosa significa la morte seconda? Mi giuto con un grafico. C'& un inizio della nostra esistenza, c’e
- wng crescifa nella vita fisica e raggiungiomo la pienezza. La vita ha un inizio, una vita piena e,
* . dispiace a tutti quanti, dopo guesto momento di pienezza imimediabiimente, comincia il declino
~ fisico. ' D Lo T T
. Noi possiamo fare tutte le ginnastiche, meitere le creme che vogliamo. Amiva il declino fino alla -
- “dissoluzione totale di questa vita fisica, questo & per tuiti. Un inizio ¢'& una crescita, si arriva a un o
_-momento di pienezza e poi comincia i declino. . L T RN

' ._'-:'Cosq significa declino? Le cellule del nosiro organismo cominciano a morire, a non rigenerarsi, st

deteriorano finch

& aniva - ‘speriamo il piu lontane possibile — it momento della dissoluzions " -

Noi non siamo solo di ciccia, ¢'& una vita inferiore che & quelia della persond e qguesta lo stesso fa

“declinare, ma c'é come un divorzio, continua o crescere.
- Quella & la prima morte, dlla quale futti inevitabilmente andiamo incontro. Questa & la vita che -
- continua, & quella che nel Nuovo_ Testamento si.chiama morte seconda. C'& il rischio, c'e la
- possibilita che quando. ariva il momento della morte fisica non ci sia niente di guesfo, non cisia -
- una vita inferiore_.Elasecondq morte. = L e R e DA
Qudl & il messaggio di Gesi? Non & venuto a fiberarci dalla morte -biologica, fisica. Questa & -
“immediabile, ma come scrive. Paolo in una -dele sue lettere: "Mentre 'vomo esteriore va -
- declinando, I'vomo interiore si rafforza”. - L B T A TS TP S B
“Amriva un momento della nostra esistenza, chiaro non abbiamo pit il corpo dei vent'anni, ma non &
- paragonabile ia ricchezza interiore che abbiamo dentro con quella che c’era a vent’anni. Questo
& quello che rimane. Questa & la morte a culil credente non andrdrincontro. =
-+ GesU non resuscita i morli, ma & venufo o comunicare af vivi, una vita di una quaiitd tale, capace -
 disuperare la morte. RS S S T T e

" questa parabola. Cresce e guando arriva o momenfo della pienezza non si ferma e cominciaa .* ¢

‘Gesd chiede a Maria se crede in _Cjué's_’ro: “Credi fu questo? Gli rispose: “Si, o signore, fo credo” - SR

o prima sapeva, adesso "crede” -, c’'@ un passaggio, una crescita hel_lcl comunita ~ “che tu seilil - -
* Cristo, il Figlic di Dio che deve venire nel mondo".{Gv. 11,27). DR R O

. Pima Marta credeva che Gesu fosse un profeta straordinario, chiede a Dio. Adesso capisce che
- Gesu & Dio sono un’unica cosa. “Sei il figlio di Dio che deve venire nel mondo”. - e

.- "popo queste parole se ne andd.a chiamare di nascosto Maria, sua sorella, dicendo: “ll maesiro e
. qui e ti chiama” {Gv. 11,28). Perché Marta va a chiamare Maria di nascosto? Abbiamo vistoche &

_una comunitd che gode della simpatia delle autorita religiose. Perché? Finianto che Gesu €
. ritenuto un profeta non c'é nessun problema, ma quando la comunitd ariva a credere che Gesu
e Dio sono la sfessa cosa si scatena la persecuzione. T o R

~Quando Gest di fronte al Sommo sacerdote riconoscerd di essere it figlio di Dio, il Sommo
sacerdote si straccia le vesti e dice: "Bestemmia™. Quando la comunitd riconoscera che in Gesu si
manifesta la pienezza di Dio, incomincia la persecuzione. o - ' -

“Qui l'evangelista 'anficipa. Fintanto che la comunita credeva Gesd profeta non c’e alcun
problema,quando comincia a comprenderlo come figlio di Dio, comincia la persecuzione. .




"Quella udito cid, si alzd in fretta e ando da li".{ Gv. 11, 29). L'anivo di Gesy toglie Maria
~dal'immobilitd , dalla paralisi in“cui giclcevc:. Ecco smmo cllle bativte fmall, c'e un crescendo e
. evangeilsfa aricchisce ogni termine. " : S S

_ Gesu non era enfrato nel villaggio. Gesd non era en’rm’ro e non entra. || villaggio, il luogo della
* tradizione, il luogo della morte non pud vedere la presenzc: di Gesu. Per vedere Gesu blsogna
' Usc;re dalia fradmone e dal Iuogo del morh : - L : S :

- Il vangelo di Luca quando le donne Qmvano 0! sepoicro #ovono gll cmgeh che dlCOHO “F’erche
_cercate Ira i morli colui che & vivo™. QuesTo b:sognerebbe scnverlo in ogm c:mn‘ero Se credlamo .
che o] personc & viva, la cosq p[u mu’nle ell C|mn‘ero - o S

' ::' "Gesu non era ancorg eniraio neI wllugglo ma si trovavu uncora nel luogo |l ’rermlne fuogo nel _
vangelo .di Giovanni & Usato per. indicare il femplo Quomdo Caifa decide - di ammazzare Gesy

. dice: “Perché non vengano. i Romani e ci distruggono il luogo il tempio). L evangeilstu vuol d:re_ '
.che la presenza dr Gesu & l untco san’fuano dol quale si IiTCldlCl Ia vn‘a e Io glona dl D|o :

31"Non c'é pit un ed[fEC[O in murcn‘uro ma ¢’ ung persono v:ven’re _“..nei luogo dove Maria gh era
‘andata incontro. Allora Giudel che erano in casa con fei a- confon‘arlu ‘quando videro Mana

;ulzcm in freh‘cx e uscnre [u segmrono pensundo: “Vu al sepolcro per pmngere Iu" ( Gv 11, 30 31)

Orq per ben tre volie ci sarc: |Cl npehzzone del verbo p:angere -ie. li numero ’rre s‘ro cxd lndlcare Id -
' -comple‘rezzo - e adesso . vedremo 1l significato di questo verbo. L'unica .cosa che sanno fare i -

L quom‘:

1 Giudei & pensare afla morte, & pensare.a piangere. Credono si cllo resurrez;one neli ul’rlmo glorno -
_._'-.-_allc: flne dei ’fempi ma quelfc non &  una consolaz;one RS R '

' .Seguendo Io dlscepola, escono cmche Eoro do] vmcggzo 5i |ncon’rrc|no con Gesu “Mana dunque

"-'_"qucmdo giunse dov’era Gesu, vistolo 'si getto .ai suoi pledl dlcend0° “Slgnore se tu fossi stato ‘qui, =

mio fratello non sarebbe mortol” (Gv. 11, 32). Maria si ‘rivolge a Gesl quasi esattamente come -
. ‘Marta , solo che Marta ha detto: *Non sarebbe morto mio fratello™. Invece Manq meﬁe i’ occen’ro ik
sy "mlo fro’rello non sorebbe morfo" Meﬁe in pnmo iuogo li ncordo d; Lazzqro ' SR

o LcJ npehz1one del nmprovero a Gesu so‘r’roimea che quesio & F| senhmen’ro forte deila Comunn‘a E v
o una comunlto che chiede a Gesu "Mo iu dove en nel momen’ro del b:sogno” i . . Sl

"‘Gesu aEIora quundo !a v:de pmngere -g qun notc:te non C'era blsogno del[a soﬁohneaturo dei

- verbo piangere — e pmngere anche i Giudel che erano venuh con lei,” - Maria piange, piangonoi -
Giudei e il verbo piangere viene npetuto tre volte — “con le' " e qui c'é un verbo che non & facile L

: ’rrodurre, io Io Trc:_duc_:o.all .anconeiono —“sbuﬁb".

II verbo greco lnd[ca un cﬂfo energlco |nd|gna’ro, Con il quole si vuo[ repnmere o lf senhmen’ro s

proprio o I'azione altrui. Pofremmo dire fremetfe, ma fremette non da l'ideda. Ges0 sbuffd. Gest - -

- sbuffa perché non tollera che venga fatto il cordogho funebre disperato per Lazzaro. Esa’rromen’re L
‘come ha faito neEI otfra resurrezsone czﬂa casa della figli(] dl quro, dcllc qucﬂe ccrcc:o via mm o

_' .'Gesu sbuffa perche non tollera che ia suct comunn‘a Monc: e Mcrrc: siano senza speranzo comei
Giudei che credono hella resurrezione alia fine dei tempi. “e iurbato disse: “Dove I'avete posto‘?":

Gesu dlc:e "Dove von i cxve’re coiloccn‘o" “Gli dissero: “Slgnore vienia vedere" (Gv. -H 33 34)
' - All'inizio del vangelo quondo i primi drscepoll gli avevano chles’ro “Ges dove abiti”. Gesy ha
; de’r’ro "Venr’re e vede’fe Era ;l iuogo della w’rc In bocca ai Giudei € e il luvogo della morte '




1 ‘Seconda parte.
- Gesy incomincia a prendere le distanze e ci avviciniomo at cuocre del racconto. Vedrete che
~ Tinterprefazione ce la dé lo stesso evangelista, dandoci delle chiavi di lettura, delle indicazioni che

ci fanno comprendere il significato di questa lunga narrazione. : T : ' :

- E uno dei pochi casi, nel vangelo, in cui un singolo episodio occupa tanto spazio. Abbiamo visto
- che per ben tre volte 'evangelista ha detto che Maria e i Giudei piangono. Adopera un verbo che
. traduciamo con piangere, che significa it lamento funebre, che indica la: disperazione. Perché ‘&
~wvero, credevano che ¢i sarebbe stafa la resurrezione alla fine dei fempi, ma questo non era

. occasione di consolazione ma di disperazione. . -

“Sia Maria che i Giudei p'Eon_g'on'_d, fanno il lamento fu_h.ébré. che indica la disperqzi_qné_perquq!cos_a_ R

~ che & imimediabile. Continuiamo fa nostra letfura e siamo al versetto 35.

. “Gesty comincid — e qui I'evangelista sta attento all'uso esatto dei termini e non si sbaglia ¢ non ..
- .- adopera il verbo piangere, come purfroppo qualche traduttore fa, ma adopera un altro verbo -
< che significa lefteralmente lacrimare. - T L R e e
' Qual & la differenzag Mentre Maria e 1 -Giudei picangono -ed esprimono la disperazione ‘per
- quadlcosa che non & pib, Gesu non piange, non esprime la disperazione, perd lactima ed esprime il -

- E moito importante ques‘rd_ dis’rinz_idn_e ira i due vér_bi, .c.h'e_' i_ndicd"i'_e'saﬁo c.orhporiarﬁemc.) Che_s_i RERE

- deve avere nei confronfi della morte. Quando muore la persona cara non ci sard la disperazione. -
“come per chi sa che futio & finifo e non c’é nessuna sperqn_zq.’ZNq’rurqimente_c_’é il dolore, perché -

“fisicamente, concretamente, ‘quella persona che accarezzayamo, che coccolavamo non esiste -

~ piv. Continua la vifa, ma in una maniera differente. . Gl
" Questo & importante, perché Gesu non & un alieno che di fronte alla morfe canta: Alleluia, alleluial
- come in certi gruppuscoli si suole fare. Di fronfe alla morte non c'é disperazione, masenz'alfroc'e il -
. dolore. Atteggiamenti alleluiatici di fronte alla mortte degii individui sono fuori posto. Non c'éda -
disperazione, ma c'¢e il dolore. Un.dolore sereno che naturaimente permane.. R AT A

$e prendiamo questa lettura --e al termine sarete voi che dovrete decidere che scelta fare - dal
_punto di vista storico, cioe letierale, ci si chiede: "Ma perché Gesl piange, o lacrima’ Perche
Gesu perde il tempo a lacrimare quando sa gid che resuscitera Lazzaro. - R S

- Vedete & una incongruenza. 5e Gesu verarmente ricgnima il cadc:\)ere, ma perché piange, perche .
. perde tempo a piangere! Perché Gest non & venuto d rianimare un cadavere, ma a liberare fa.
 comunita dall'idea della morte - che adesso vedremo —e le lacrime di Gest mostrano suo.dolore

“ el suo affetto per questo discepolo amato.

- “Dissero allora i Giudel: “Vedi come gli voleva bene!"Non capiscono. Per loro I'azione & al passato,
““non capiscono che I'azione di Geso di amore, di affetto per il discepolo non viene interrotta dalla -
‘morte,ma continua dopo la morte. “Ma"” - e qui 'evangelista ci da gia un anficipo di quello che

Gesv staral per fare — “alcuni di loro dissero: “Costui che ha aperto gii occhi al cieco non poteva -
anche far si che questi non morisse!".{(Gv. 11,37). . -~ AR S P

. Nella guarigione del cieco Gesu aveva ripetuto le stesse azioni del creatore. Il creatore, secondo il
libro delia Genesi, impastd del fango e fece I'vomo. Nella guarigione del cieco nato, Gesu con ia
saliva e della terra fa del fango e lo spaima sugli occhi del cieco nato. R

_ I__‘ev'dngelis’ra vuol dire che ora Gesu completa la creazione, facendo rendere conto dlla
. comunitd qual & la vera creqzione. La vera creazione non termina, come quella di prima, nella
~morfe, ma in una vita che & capace di superare la morte. o : A e




" “Intanto Gesu ancora fremendo “- o per gli anconetani ancora “sbuffando" =*si recé al sepolcro;
~.era una groﬂu e conlro vi era posta una pielra”. (Gv. 11,38). Sono delle indicazioni superflue. Per noi
= sapere com'era guesto sepolcro non "ci aiuta pru di fanto per comprandere la resurrezmne ma
non per I'evangelista,

.L’evqngelis’ra dice che era una grotta . Perché adopera it termine grotfa? If termine grotia,

= letteraimente spelonca, & lo stesso che nel libro della Genesi, si adopera per la grotta, per la

: —caverna, dove vennero seppelliti 1 fre grcxndl pqdn def popolo di lsrc:ele Abrcsmo,_lsccco .
:Glocobbeecon ie loro moglt S . _ o

CSi nfa alla 1rodiz:one di lsrcele L’evangeils’fa dicendo che l[ sepoicro era una groﬁa s;gmﬂco che
- Lazzaro. & stato seppeliito alla maniera giudaica, La maniera giudaica era che. il morto si riuniva ©
‘'con i suoi padn. La comunn‘o non . ha compreso la now’rc dl Gesu e Io ha seppelh’rl alla momercz i

BN gludcuca e coniro vi era postc una pletro : B :

; Per ben tre vol’re nelicn narrazione compare il termlne pletrcx Rlcordo che |! numero ”fre mgmfaca _
; -_.comple’ro Meﬁere com‘ro una piefrcr s;gmﬂca la f|ne d| ’fuﬂo R IR

:_- ..'-L espressmne che Gdopenqmo nei nosfro I1nguogg|o meﬁercn una ple’fra sopro“ 'denvo da quesh o
+ st funerari. Quando metti la pietra sopra & finito, non c'e piv nessuna speranzc Per [oro & vero c! e_ -
' -ques’ra spercmza dl resurreztone olla flne dei Templ S - L

: .QU[ adesso obblomo tre ord;m che l‘evongellsia cr presen‘ro c:ll mpercszo sono ord|n| che non i _'
“possono discutere da parte ds Gesu. E il primo & : “Disse Gesu: "Togliete la pietral”- Siete voi che "

< dovete togliere la ple’rrc messa sopra che rappresentc la fine definitiva ~ Gl rispose Marta, la

'-_-'.soreilc del morto: “Slgnore glu manda cal‘hvo odore,pmche e dl quaﬂro glorm"' (Gv. .‘l‘l 39)

- _Ii quoﬁo giomo . srgnlfscovcl che ormat Ia pufrefcmone ero ovanzcxfa qumdl puzza La fede Che '
Cosprima Marta aveva espressa, aveva de\"ro "S1 io credo adesso vacilia di fronte alla. realid. Un -
~confo & credere, un con’ro e ’;rovarsx d| fron’re alla reczh‘c: i.a reoi’ra sembra coni‘rc:dd:re quello acui o

35[ crede

' Puzza gig, e gid d| quattro glornl E adesso il verseﬂo 40 & lcn ch|c1v_e per comprendere i’ episodto R
- Dopo di questo alcuni vedranno. Cer?e Cose ah‘ri no."le dlsse Gesu._“Non k] ho. deﬂo che se cred; E
s vedrai Ia gloria di Dlo‘?_" (Gv. _'ll 40} S : S : : :

| “Nel coEquu;o che Gesu hc ovu’ro con Maricx mc mlccx gll hq deﬁo perche Gesu dlce nontfiho -
[ detio” e quindi qualcosa che Gesu glu Ie GVSVG dei’ro ma Gesu a Mor’ro non hc porlafo di gionq S
--dl DIO ma ha pclrlato dl vufc: ' : o o .

L evangehsfa unisce ques‘rl due ’rerm:n: Lc: gloncx di DIO si monn‘es’ra inuna w‘ra Che & s’ro?a copcce_ -
- di'superare la morte. Ma tufto quesfo dlpende dalla fede dl Mc:rtd se Morfa crede vede s non_ G
; _crede non vede nienfe. - . : - : S S

. -La resurremone dl Lc:zzoro puUod essere wsfcz soh‘anfo con gh OCChI dellc fede da guelli che credono :

quelli che non credono non vedono nlen’te. Ed & 1mporfum‘e queﬂo che Gesu dice: “Se credl R
' .vedra"‘ : S _ o . S

-_A Ges& avevano chiesto: "Quale segno tu ci fai perché vediomo e crediamo". Alia religione si
~chiede un segno da vedere per poter credere. Ebbene Gesu inverie la formulazione, occorre
credere per poter vedere. Il segno non conduce l'vomo oila fede, ma al com‘mrzo e ia fede che .~

o produce 1I segno.

Lo gem‘e gli diceva "*mostraci un segno che noi vediamo e crediamo”. Gest dice: " no, credete e
. divenferete voi un segno che si pud vedere”. Da adesso in poi la resurrezione di Lazzaro viene
: condizionata dalla fede della sarefla “se credi vedi, non credi, non vedi niente”.




‘“Tolsero dunque la pietra”. - di fronte al rimprovero di GesU la comunitd decide di togliere la pietra
“messa sopra eliminando la frontiera fra i'morii e i vivi e si apre alia vita. “Gesu allora alzo gli occhi
‘al cielo e disse: “Padre fi ringrazio che mi hai ascoltato”. (Gv. 11,41). a '

' "'R_i_cordcn‘e, Marta aveva chiesto a Gesu di chiedére cﬂ Padre. Gest non chiede, ma lo ringrazia. |l

" _verbo ringraziare, che & lo stesso da cui deriva paoi il termine eucaristia, in guesto vangelo appare

_soltanto tre volte, E voi sapete, secondo la tecnica letteraria del’'epoca, sono avvenimenti
‘collegati. Due volte nell'episodio delia condivisione dei pani e la ferza nella resurrezione di Lazaro.

- Questo ci fa capire P'eucaristia che fra poco, per -chi vorg, celebreremo. E la condivisione dei

. “pani, cioé il farsi pane per dli altr, quello che permeite alle persone di avere una vita capace di

. superare la morte, .

- L’evangelista collega sirettamente I'eucaristia e la resurrezione. il dono generoso di quellochesié

e di quelio che si'ha, espresso nella condivisione dei pani, comunica una vita capace di superare

g morte, : _

- scritto "Il morto usci”. Avrebbe dovuto scrivere corettamente "Lazzarg uscl

. Ecco perché Gesu in guesfo épiso__dio_ aveva _d_e’f’roi_ “Chi m_dng_ici questo pane, vive in ef_e_rrjo_". Mo
- sapevo che sempre mi dai ascolto, ma I'ho detto per la .gente che mi sta atforno, perché credano -

S _.che tu mi hai mandato™. (Gv. 11,42). Gesv era stato accusato dalle autoritd di farsi uguale a Dio, .. a
. adesso Gesu dimosira che [ui ¢ it Padre sono una cosd sola, = v T T IR -

“E siamo arrivati al momento culminante della narrazione. “E detto questo, ‘gridd a gran voce:

- “Lazzaro, vieni fuoril” (Gv. 11,43). Perché c'é bisogno di gridare da_parte di Gesu?g GesU aveva

. detto : "Verrd I'ora in cui tutti coloro che sono n i sepolcr udranno la mia voce e ne usciranno™, £ - -

~‘la voce del Dio della vita, che chiama, coloro che sono sprofondati nella morte, alla vita, -

Naturalmente, penso che lo_capiamo, non.& che questi stavano i ad aspettare questa voce del -
~Signore. Sono gid resuscitati, futti quanti, & che la‘comunita non se n'é resa conto. La resurrezione .

" esisteva prima di Gesu. Gest ce ne ha fatto prendere coscienza. Non & che questi is_‘fcquo ad

' aspettare questa voce. *
" Qui notate la descrizione, Gesu chiama: “ Lazzaro vieni fuori”. Non viene mica fuori Lozzaro. .C’_é _
: _ ent 1. Lazzaro & ormai conil .
" Padre, Lazzaro € gia resuscitato, Lazzaro & gia nella pienezza dell'amore di Dio. - " " RS S
Quello che deve uscire non & Lazzaro, & il morto. il morto usci” - i primi commentatori di questo
- vangelo, vedendo gquesta descrizione strana: dicevano miracolo nel miracolo perché usci —*coni -

. piedi e ie mani legate da bende - immaginate questo morto che zompetta; come faceva questo -

. morto, che era legato come un salame, a uscire dal sepolcro, non sisa. - *ell voito coperio da un
-_sudario".'(Gv._11,43_)._ R L ; . R R T

- Questa maniera . di seppellire i morti, non era guella in uso fra i Giudet. Il cadavere veniva lavato

con aceto, profumato e poi veniva posto un lenzuolo sopra. Questo modo di dire "i piedi e le mani. -

. legate da bende”, non si legavano i piedi e le mani. Perché 'evangelista adopera questa
. espressione? Perche Lazzaro & legato come un prigioniero, prigioniero dellamorte. - T

. Sono fanti i salmi che descrivano la morte come una prigionia. Per esempio dice: * mi stringevano
funi di mortfe, ero preso nei lacci dello sheol, -lo sheol & it regno dei morti — mi avvolgevano i lacci
della morte ecc.. La morfe veniva considerata essere legati mani e pledi ' e
Per il sudario il riferimento & al profetd lsaia che nel capitolo 25 afferma: “Egii, il Signore strapperda su
- guesto monte il velo che copriva la faccia, cioe il sudario, di tutti i popoli, eliminerd la morte per.
- sempre. |l Signore Dio, asciugherd le lacrime di ogni volto.” = S - =

Colui che esce, quindi non & Lazzare. Lazzaro sta gid nella gloria del Padre. E ia comunita che
deve cambiare mentalita e liberarsi di un Lazzaro morto e legato conle funi della morte -
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Abbiamo detto ci sono tre imperativi, il secondo e il terzo: * E Gest disse loro: “Scioglietelo"
smoghendo il morto e la comunitt che si smoghe dalta paum della morte. Lazzaro & th con il
- ‘Padre, & il morto che deve essere sciolto S :

Poi clamoroso, ¢ la chiave di lettura di tutto I'episodio — noi adesso proviamo ad immaginarci di
essere, realmente, di fronte alla fomba della persona cara che ci & morta ultimamente. Per un
~avvenimento straordinario ques’ro persona resuscita e . cosa -faremmo? Lo accogheremo lo .
- fesfeggeremo qualcuno un po schazzmoso gil da una Iovato ' S : Lo

Lo Invec:e I'vifimo imperoflvo di Gest che & Jcr chsove d! le’r’ruro dl tutto ques’ro brcmo e Iascmte[o

. andare”. (Gv. 11,44). Che strano, non fatelo venire o accogliomolo, “lasciatelo. andare™. E questa
- € una confraddizione. Ci sono le sorelle disperate che piangone |l morfo il mon‘o resusc;ta mvece L
s dzre accogltamolo ondlomo mcon’rro "losc;cn‘elo cmdore!” ' :

- Quesfo verbo andare € stoto uso’ro dc: Gesu per lndlcare ﬂ SU0 camming verso il Padre “Dove o
_-.vado, voi non polete venlre“ Gesu dlce “Lasciate ondare Lazzaro verso la pienezza del Padre”.
.Gesu non restituisce, come CI si sarebbe ospeﬁo’ro Lazzaro ai suo; ma Io chsma !lbero di cmdare

: E chiaro, non & che Lozzaro debbc c:ncora Ondqre dGE Padre, c'é QEO. E la comum’ro che deve
tasciarlo andare senza trattenerlo come un morfo. Fintanto che noi piangiamo dsspercm, per Io_._' L

_morfe di una persono cara, Eo fensamo Iegc:’ra !mmobllazza’ra, neHe funl dellcx morfe RS

La persona cara ncl‘ruralmen’re non & quelfo che pionglcmo quellc & g:c: nella glona nella
_plenezza della vn‘cr dr D|o Mcx s:amo no: che dobblamo sc;ogllerm e slegczrlo e forlo cndore via. L

_Con questo epiSOdIO si chnede un cambto d: menmhfo cxﬂc: comum’ro cnstiancx per pc:ssare dqﬂa -
concezione giudaica della morte . quella cns’racmo Ed ecco, abbiamo. concluso, il finale “ Molh_ o

. dei Giudei che erano venuli da Maria, alla vista di quei che egli aveva compluio - chi2 Maric.o
L Gesu? L‘evangelrsfc e omblguo = oz:one di Gesu ma.e azione di MGI’ICI - credeﬂero in Iu"' {Gv.
'1145) L : L i . S SRR

~Gest ha mosi'rm‘o che Lozzoro & vivo, ma & sfoto Ia comunn‘o roppresen’ro’ro da Marra che ho s

- sciolto it morto e lo ha lasciato Gndore perc:he ha compreso che Jc quah’ro di v;fcs comunlca’ra dc:

- .iGesu supera i’ emsienzca della mon‘e

. :La morte non solo non dlstrugge |lnleidUO ma. Io potenz:c: Lc1 morTe & -unda ncreanone, una -
' r@surrezmne, una nuova creazione. nella quale la persona viene ricreata completamente da Dio.

s -_Ques’ro converte ia comunn‘a in una ’rest;monlcmzo VISEbee di una vr’ra cqpqce dli superare lc morfe o
e cn“nro qnche i GlUdeL Co R n :

-Abblomo detto csfl inizio, ho voiu’ro fcxre ques?o brcmo onche come ncordo come omugglo cllq. '
“mamma di Riccardo. Dicevo all'inizio di questa esperienza doiorosa ‘conoscevo fa mamma di
- Riccardo ormat da pit di venti anni, ‘un grande affetto da parte mia, - . penso che ho v;ssu’ro iCi—_'

L 'morfe della madre di Rfccardo, come Icz puo aver wssu?a un fro’reilo

Nel dolore tanto, obbiqmo sperimen’ra’ro Ia certezzcr, Io veri’rc‘: del messaggio di Gesu. Ripeto in un
bagno di dolore tanio grande emergevano pit che mai vere ‘le parole di Gesu, Quello che noi vi
. diciamo, non & un insegnamento teorico, & espetienza di vita. E 'occasione di questa morte ce lo
ha dimostrate. Ci ha dimostrato Che & vero que[lo che Gesu dlce “cerc:cn‘e it regno e |l resfo VI _'
-wene da’ro in abbondonzq" . : : '

: '_Credo che possiamo affermare senza superbia, che nol ci diamo senza risparmio in questa attivitd,
.-ma quando ne abbiamo bisogno, abbiamo una risposta mille volte superiore a quello che
" possiamo dare. Il Signore tutfo frasforma in bene, anche un avvenimento doloroso e poi, vera plU

.che mai, la frase di Gesu:"A chiha sard da’ro a chr non ha sard ’rol’ro onche quello che hag"”. oo




L'atteggiamento nei confronti di una morte devastante non siimprovvisa. O uno ha dei serbaioi di

ricchezza dentro, che in quel momento wifiorano, “a chi ha sara dato”, oppure in quel momento

“uno & incapace di qualungue reazione.

" Ecco, il Signore tutto frasforma in bene. "A chi ha sard dato” “cercate il regno e il resto vi sard dato
~.in sovrappit”. Nell'esperienza dolorosa della morte della mamma di Riccardo, avevamo. und
“serenitdl crescente, contagiante. Tanto & vero che quando ho celebrato la messa nel suo paese,

- eravamo un po’ imbarazzati perché eravamo cosj contenti, Dico: non & che la gente interpreterd

x

= . male questo atteggiamento. Eravamo pieni di confentezza pure nel dolore.~ 2 -

~ L'episodio che abbiamao trattafo non & di facile comprenéi_oné_. 'Quando' venli _cmhi fa peria p_rimd

~ yalta mi accinsi a studiario, mi ¢i sono voluti cinque anni per capirlo,a livello infelletfuale s, perché it

i testo & chiaro, ma prima che ti entri denfro fi devi scrostare futfe.le fradizioni che fi frovi denfroeci - '
- ho messo cinque anni. L o EEEERE A

-Sono anconetano, sono testardo, mi c’é voluto. Dico questo se qualcuno si trova sconcentrato di
“fronte a guesto episodio, a questa interpr_eiozione. L'importante & accogliere questa proposta -

" Abbiamo quindici minuti per i vostr in_fe_rv_.er:ﬂi, ﬁier le Vds’rr_e _.d_omqndé_,_bér qudnfo riguarda |[ _Te_rhc:_ HE

" della morfe e della resumezione. - - -

. Domanda.

Naiuralmente i dubbi sono tanti. Al versetto 25 “anche se muore vivré" un verbo al presente e un
verbo al futuro. Come seconda domanda “chiunque vive € crede.in me non morrd in eferno. -
Dimmi cosa non morra. Morrd futto, qualcosaitro, la vita fisica finisce, I'anima muore, il soffio diving = -

¢ ‘non c'e pit.. cosd rim_ane._t'ditro domanda, Lazzaro riappare p_eré,_é_mc)rfo,é nella tomba. -

- Risposta.

- Cominciamo dall’'uitima che & la pit imbarazzante. Prendiamo Gv..12,1-3 "Sei giorni prima della

" Pasqua, Gesl andd in Betania, dove si trovava Lazzaro, che egli aveva resuscitato dai morti. £ qui

. gli fecero una cena. Marta serviva e Lazzaro - letteralmente - era con lui (sedufo con ui). Maria
“allora, presa una libbra di olio profumato di vero nardo, assai preziqs_o,_cospdrse i piedi di Gesu" -

" eGiuda che protesta. -

“ Abbiamo una cena che & la sostituzione del banchetto funebre. In lsraele, una settimana dopo il - :-'
- ‘decesso, si faceva un banchetto funebre, dove si lasciava un posto simbolico riservato al morfo. La
" comunitds cristiana si riunisce per la celebrazione dell'eucaristia. i R

- Ogni volta che nel vangelo c'é il termine cena & sempre in relazione all'eucaristia. La comuniia
“celebra Peucaristia e qui abbiamo tutta una serie di personaggi. ognuno dei quali compie una . -

| ‘azione, Vediamo questi personaggi. -

Marta serve, poi c'é pure Maria, che unge, c'é . Giuda che protesta, Gesu che & 'ospife e quindi &
‘ colui che parla, 'unico che non fa assolutamente niente & Lazzaro. Questo & strano. C'é questa
cena e ognuno dei personaggi presenti in questa cend compie una azione o si fa fare un'czione.

'unico che non fa niente & Lazzaro che viene descritto, |l termine che adopera I'evangelisia &
“gra sdraiato con li". Come fa a stare sdraiato con Gesu? Questa & una indicazione
importantissima, preziosd anche per I'eucaristia che fra poco celebreremo. ' '

‘Nella celebrazione eucaristica, e di questo si fratta, la persona che ha superato la soglia della
morte & presente, e non si prega per lui, ma con lui si ringrazia per il dono della vita. Non si celebra
I& messa per | defunti, ma si celebra con i defunti, per ringraziare loro delia presenzd della vita.
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“L'evangelista presentd fa cena eucaristica, dove la presenza di Gest comporta la presenza di

- Lazzaro. Siccome Lazzaro & nella pienezza di vita, Gesl & pienezza dl w’ro la presenza di Gesv
comporfo quella di Lazzaro e anche queHo di tuﬁi i nostn cari. . :

Tra poco quando celebreremo I'eucaristia, la chiesa sord affollatissima perché non ¢i saremo
soltanto noi, ma ci crediamo. ¢i sono futte le nostre persone care, per. le quah non preghiamo ma

' _con Ie quch nngrozsamo tl Signore per la vita di ung plenezzc

E ml Chledl glus‘ramen’fe, ma che ilpo cl| wia N0| CIbblCimO dlfﬂcoifq perche a[meno nel nostri
...catechismi siamo cresciuti con P'ideq, vi ricordate, I'anima? L* anima & un concetto.inesistente nel

L mondo ebrcnc:o L cmlmo eun conce’rto dellq f;losoﬂo greca che po; si mfal’rro nel cnsftqnemmo

o C & uno dej priml pcdn delio chlesa G:ushno che d:ce “Quando lncom‘n quolcuno come fcu per :

~-sapere se & cristiano 0. pagano? Chiedigli: *Tu cosa -credi, nell'immortaiita dell GﬂlmG 0 nellcn R

resurreznone dei morh? Se if rlsponde smmorfah‘ro dell anima, non & cns’nano :

: 'QUlndi I'anima non era Un conceh‘o ebrarco non era un conceﬁo cnsﬂano e non c'é I rdea d| una e
- immortalitd dell’ anima. Quall era l'idea greca. frlosoflca dell’ |mmon‘c1|1’ro dell’anima® L’ anima stava .o
“nei cieli, si incarnava mal volen’nen in un corpo che vedevo come una pnglone non vedevo l ora

dl ‘romcire nel c1eh QuesTo onche a dlscredn‘o deHo VI’ro flSECO L : :

_ Ques’ro & c:ssen’re nel messagglo d: Gesu Nel mondo ebrolco c'é i mdlwduo che e compos’ro do g e

' una parte biologica, dolto cn:c;o Ton‘ro per rn’renderm, mo no: non SIomo sol‘rc:nfo ques’ra parfe c'e

Cla persona, I’ ii’lleldUO. .

o certo, mi esprimi: con queste brc:ccm mc se maicugum’ramenfe non dovessn aver Ie bracczo, :

sard menomata fisicamente, ma Alberfo non & menomato. Nel concetto ebraico ¢'@ I'individuo A
“'che & composto da.una parte : baologzcu e ques’rcz ‘rermlna ma. !lndswduo com‘mua lo suq;._'f. -

' esm‘enza E ques’to com‘lnua a vwere

.Domandu Rlspei’ro ollu plenezzcx detla vnfc che & un conceﬁo dl plenezzo Io vn‘a terreno perche & :

- importante. Vogho dire perche & cosi impon‘on‘re Ia vita sulia ’rerrc19 Se po: la plenezzo la s SIS
-.acquisisce.. : _ : : 3

f‘.R:Spostu La ptenezza. Nel mondo ebrcnco ic wta eferna era il premto futuro per il buon B

‘comportamento tenuto nel presen?e. GesU al confrar;o ci dice che questa plenezzo divitanonc'é -~ -

- da aspettarla nel futuro ma si pud vivere gid nel presente, Quando si vive doncmd05| per. g]l
aitri, amondo gh c:lm ena’rurc:lmenfe ncevendo quesic e!q plenezza ds wfo o : . e

L -Adesso lo dico in maniera scherzoso ma non cspeﬁc‘rew qucmdo sara il mornen’ro deiia mor’re che o

: .cambl quolcoso Non ccxmblera [THCCI nlen’re Conhnueremo iq nosirc: esm’renza

B -_Un giomo, eravamo in QICIrdInO c:on Rlccardo e dxcevo. “R:ccc:rdo non e che siamo morh & non ce i
“ne siaomo accorti”. Tra di nol , qui in ‘comunita, grazie .al. cielo, ¢i si vuole tanto bene, siamo.

[ urcondon‘: do i‘an’ro cn‘feﬂ"ol cho "Vu01 vedere che smamo mon‘r e non cene sn:tmo cccor’ne“ :

- Con la morte non camblu ossoiu’famen’re nlen’re Non c'e da cnspeﬁchI una pienezza di vita

. .ques’re energre d amore? Quando ci trowc:zmo in una sﬁuaz:one di emergenza

Prendefe un familiare . qmmalofo e dobbiamo osmsferlo Tiiamo fuori dag den’rro di noi, deHe:-f'-
:copccnrc: di resistenza, di ‘forza, che non conoscevamo. ‘Le avevamo dentro, c'é. voluTo_--
i’ occamone per 1hrctrle fuon La morfe sard il momem‘o in cui mh‘e queste energle 5: nveleranno_ 3

“Nel breve arco delia nostra esistenza non rivsciame a svnluppqre tutta la nos’rra cqpacn‘o d’ camore _

_Terrc

nell*aldild, si pud gid sperimentare nel presente. E chiaro nel limitatissimo arco della nostra esistenza
non riusciamo a tirare fuori tutte quelle energie d'amore che abbiamo. Quand' € che si hrcmo fuorl

coh la morte tutto ques’ro si Ilbera Mala plenezza di vn‘c: nor s:c:mo chiamaiti a viverla QIO su ques’rcz e




- La valle di lacrime lasciamola per quelli che ci vogliono sguazzare. Questo non togiie che non ¢i
siano difficoltd, sofferenze, momenti fristi in questa esistenza. Avefe visto che GesU lacrima, Gesy
-~ non & un dlieno, ma c'e una capacitd nuova per vivere e superare. o

.. Domanda. o volevo soltanto dire: “Si, questo discorso mi .convince, ma se pensiamo a quelli che
. vivono la realta della guerra, delia fame, della disperazione, potrebbero dire la stessa.cosag™ .

- Risposta. Si, noi, futti qguanti, abbiamo una grandissima responsabilitd e conoscere | messaggio di

- Gest implica, non solfanfo una relazione spirituale, ma anche un atteggiamento politico, socidle e

o sociologico. L'accoglienza del messaggio. di Geso_'no_n__ﬂ_por’_rq solfanto a un rapporfo particolare .

- richiamo la vita spiituale, ma si vede, si deve vedere, deve emergere anche in und scelta polifica.

- "Quando, in quesii ultimi tempi fragici, abbiamo visto gente giustificare la guera e dichiararsi .~
cristiani, capisci che li ¢'¢ ung schizofrenia completa. Noi siamo seguaci, non dimentichiamolo - - -

- mei, di uno che & stato condannato a morte - ‘e stata una azione :pr_evenﬁv_o,: perché aifrimenti .
' sarebbe stato pit pericoloso in seguito —in nome di Dio. - " S

“Le massime auforitd religiose, civili, lo hanno condannato a morte. | cristiani sono i seguaci di un .

- ‘condannato a morte. Allora bisogna stare sempre dalla parte di chi & condannato e mai di chi . -
condanna. Sempre dalia parte di chi viene ucciso e mai di chi uccide, anche se chi uccide e tutti - -

= quelli che uccidono, per.garantirsi la protezions, pretendono di for_lo__in_home diDio -

- Quando si sente un criminale come Bush dire che Dio & con lui, capisci che il Dio di Bush & un po'.
. differente dal Dio in cui noi crediamo. Forse si chiamava Mammena, la fraduzione inglese non - .
:deve essergli amivato, il dio diBush, = = - L N A A

~Tutti i potenti pretendono legittimare la loro violenza in nome di Dio. Basta ricordare il famoso. -
cinturone dei nazisti, Dio & con noi. Noi siamo dalla parte di-un Dio che € stato crocifisso. Sempre .

" dalla parte di chi ¢ stato condannato e mai di chi condanna. Anche se chi condanna pensa di 3

. avere futte le carte inregola.

~Pil) carte in regola del sommo sacerdote non ce le aveva, condannare Gesu in nome di Dio, "

- come bestemmiatore. La storia hcx_dimo_sf_rq’r_o forse qualcosa al confrario. .

Domanda. Vorei sapere che fine fanno il Paradiso, e sopratiutio il Purgatorio. E'un'attra cosa o

~himango io, non voglio- perdermi .come ‘una . goccia in mezzo al mare. ‘Voglio rimanere e -
' riconoscere le altre goccioline insieme a me. N B TR PR R ST SRR

- Risposta. Intanto. cominciomo da guesto. Con Ja morte non cambia niente, noi rimaniama noi con -
‘le nostre qualité. Non so se vi possa inferessare, ma io amo.fanfo i gatti e le piante. 1o posso vivere
“dovungue, ma devo avere un galto e una pianta. Nel cosi detto aldild se non ho gatii e piante Jo o
honcisto, R A R PR

- Guardate, io Fho detto scherzando, ma & vero. Tutto quello che nella nostra asistenza & stato -
- oggetto di amore sard il bagaglio con cui enfriamo in una esistenza definitiva, Noi non cambiamo,
. ma continuiamo la crescita. - ' I '- R S

‘Lo domanda che hai fatto all’ulfimo momento avrai la risposta. Giusfamente dice una volta era
“cosi-facile futfo gquanio. Era tutfo cosi giusto. I buoni, pochi in Paradiso; quelli cosl cosl, in -
- Purgatorio; i cattivi all'inferno. ' S SRR IR L

'-Bene, quando it Concilio Vaticano ha rinnovato il suo insegnamento in base ai vangeli, il primo a

" cadere & stato 1l Limbo. E stato chiuso d'ufficio e tutti quei bambini con la valigetia se ne sono
andati tutti in Paradiso. Restava i'lnferno. o o o S : Do
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'_Efcm’re volte noi COI’ISIQIICIITIO la nuova traduzione del testo del Nuovo Testamento detia C.E. 1.,
dove finaimente nelf’ultiima revisione, queHo del 1997 , & scomporso scﬂvo una sola volfa e non si
_cop:sce il termine Infemo ' :

b Nel vangeli non si pcxrla di inferno C'era quel terrnlne che dicevamo prima, ricordate, I'ebraico

) sheol, il greco ha tradotto Ade, it Iatino ha fradotto con inferi. Sono la stessa realta, significa il regno
- dei morti, In ebraico ¢'é questo termine, in greco hanno messo il nome delio dlvmlfo del regno del

o morti, in latino il nome dellc divinita romana del regno dei morh

' .'_'Quczndo si diceva. che Gesu mor: e fu sepolfo e d:scese ogh Inferl, nonh era cndato c:fl Infemo e -
andato a comunicare la sua vita .a quelii che erano morti prima di IUI L infemo nasce qumdl do '

S .f_quesfc: idea di confusmne Nei. vongell non si parla di lnfemo

. ...C e la possnblhfc dellc: mor[re secondu Chi non nsponde volonianamenfe Ggh lnnumerevoir s’rrmoil
~dllavita, che la vita, I'esistenza ti presenta, quando arriva Ia morTe bloioglcq i non c'é n:en’re C'e.

o '_'un corpo svuo‘rofo & }a mor‘re deﬁnl’nvc

QueIIo che una vol’fo 5| dava come Immugme dell Inferno, oggt posmmo chlamore mon‘e.-._-'_
definitiva. Da parte di Gest c'é unga - proposta .di. pienezza di vita. Chi icncc:oghe enircl nella

'-plenezzo d[ wfo Chl srsfemohcamenfe la nfxufc: em‘ro ne!lc p:enezzo della morre. :

. "-Ma c'é una frase dl PGOIO' "DJO hq rc:cchluso fuffl nellc disobbedlenzo per mostrore a Tum S

S ‘misericordia™. La chiesa da sempre canonizza le _persone, ma non danno nessuno Non possuomo Lo
--'-'sc:pere d| nessuno che non sia enfrofo in quesTa vita. o : : : SRRNE

-C & |I fermine Porachso Gesu tutte Ie volfe che ho dovuto pcrrlc:re d| questa recth‘a non ha mcn _
P adopero’ro la pcxrofa Paradiso. La parola Paradiso wene _dcll persmmo e 5|gn|ﬁca g:ardtno ed ero in.
Lun m:’ro Un mn‘o pnmn‘;vo di ques’ro g|<:1rd|no d: deime : - sl

Gest paria sempre d; una vita che & Capace dl supercrre Ic: morte L unlca vo!to che Gesu USCl |I_ '

~termine Paradiso & nel vangelo.di Luca. E in croce e sta per. monre c'é un bandito presso di e :

- non poteva fargli una - lezione di coiechlsmo che “Oggx 1u sardi con me ln PC]I’CIdlSO” G|I dice -
queHo che pofevo copure s : SR OAR TR o

s Qumdi c'é una propos‘ra dl prenezzc dt vu’rcz e Ch[ | occoghe em‘ro nello w’ra p:ena i| rrf:u’fo & lo.'._...".':-_' C

'-prenezzo della mon‘e




